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_____________ Идентификационный код 40109058

СООБЩЕНИЕ  
о подозрении

город Киев ^ 1'  июля 2024 года

Старший следователь по особо важным делам 1-го отдела (расследование 
преступлений, совершенных в условиях вооруженного конфликта), управление 
организации расследования преступлений, совершенных в условиях 
вооруженного конфликта Главного следственного управления Национальной 
полиции Украины капитан полиции Гнасевич Владимир Викторович, 
рассмотрев материалы досудебного расследования в уголовном производстве, 
внесенного в Единый реестр досудебных расследований № 42022112320000037 
от 27.02.2022 по признакам уголовных правонарушений, предусмотренных ч. 1, 
2 ст. 438 УК Украины, в связи с наличием достаточных доказательств для 
уведомления о подозрении лицу в совершении уголовного правонарушения, 
руководствуясь ч. 4 ст. 22, ч. 2 ст. 36, п. 6 ч. 1 ст. 40, ст. 42, ст. ст. 111-112, 276- 
278 УПК Украины,

СООБЩИЛ:

Кирикову Вадиму Владимировичу,
20.07.1987 года рождения, гражданину 
Российской Федерации, уроженцу г. Пыталово, 
Псковской обл. Российской Федерации, 
проживающему по адресу: Российская
Федерация, Псковская обл., Питаловский р-н, 
г. Пыталово, ул. Шафранского, д. 7, кв. 57, 
военнослужащему 234-го ДШП 76-й ДШД 1-го 
ВДВ ВС РФ

о том, что он подозревается в совершении уголовного преступления, 
предусмотренного ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины -  то есть в жестоком 
обращении с гражданским населением совершенном группой лиц.
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Фактические обстоятельства уголовного преступления, 
в совершении которого подозревается Кириков Вадим Владимирович:

С февраля 2014 года по настоящее время продолжается международный 
вооруженный конфликт, вызванный вооруженной агрессией Российской 
Федерации против Украины и оккупацией части территории Украины. В ходе 
указанного международного вооруженного конфликта 24 февраля 2022 года 
президент РФ объявил начало так называемой «специальной военной 
операции», заключавшейся в осуществлении полномасштабного вторжения ВС 
РФ, других вооруженных формирований РФ и подконтрольных им 
группировок иррегулярных вооруженных формирований на территорию 
Украины.

Факт полномасштабного вооруженного вторжения на территорию 
Украины не скрывался властями РФ, а также установлен решениями 
международных организаций, в частности, резолюцией Генеральной Ассамблеи 
ООН ЕБ-11/1 от 02.03.2022 «Об агрессии против Украины», п. п. 1, 3 
Заключения 300(2022) Парламентской Ассамблеи Совета Европы «Последствия 
агрессии Российской Федерации против Украины», п. п. 17, 18 приказа 
Международного Суда ООН от 16.03.2022 по ходатайству о принятии 
временных мер по делу «Обвинение в геноциде в соответствии с Конвенцией о 
предотвращении и предотвращении наказание за него (Украина против РФ и 
др.)».

В частности, ВС и другие военные формирования РФ с территории 
Республики Беларусь 24.02.2022 осуществили пересечение государственной 
границы Украины вне пунктов пропуска и, преследуя цель оккупации 
украинских населенных пунктов, осуществляли движение по Киевской области 
в направлении города Киева.

Продолжая движение в направлении города Киева, 27.02.2022 
военнослужащие ВС и других военных формирований РФ, в том числе 
батальонно-тактические группы (далее -  БТГр ) 234-го десантно-штурмового 
полка 76-й десантно-штурмовой дивизии Воздушно-десантных войск ВС РФ 
(далее -  234-го ДТТТП 76-й ДШД ВДВ ВС РФ), заняли позиции на территории 
Бучанского района Киевской области, в частности, заехали на боевой 
бронированной технике в город Буча с целью взятия населенного пункта под 
контроль и обеспечения дальнейшего движения в Киев через город Ирпень 
Бучанского района Киевской области.

Согласно ст. 2 общей для Женевских конвенций о защите жертв войны 
1949 года, эти конвенции, как и другие акты законов и обычаев войны 
(международного гуманитарного права), применяются ко всем случаям 
объявленной войны или любому другому вооруженному конфликту, который 
может возникнуть между двумя или более Высокими Договаривающимися 
Сторонами, даже если одна из них не признает состояния войны, в том числе ко
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всем случаям частичной или полной оккупации Высокой Договаривающейся 
Стороны, даже если эта оккупация не подвергается вооруженному 
сопротивлению.

С учетом положений ст. ст. 43, 44 Дополнительного протокола к 
Женевским конвенциям от 12 августа 1949 г., касающихся защиты жертв 
международных вооруженных конфликтов (Протокол I), от 08.06.1977 (далее -  
ДП I), военнослужащие ВС и других военных формирований РФ являются 
комбатантами и обязаны соблюдать нормы международного права, 
применяемого в период вооруженных конфликтов.

Конвенция также применяется ко всем случаям частичной или полной 
оккупации Высокой Договаривающейся Стороны, даже если эта оккупация не 
подвергается никакому вооруженному сопротивлению.
Согласно статье 27 Женевской Конвенции о защите гражданского населения во 
время войны от 12 августа 1949 года (далее -  Конвенция), лица, находящиеся 
под защитой, имеют право при любых обстоятельствах на личное уважение и 
уважение своей чести. К ним всегда следует относиться гуманно и защищать 
их, в частности, от любого акта насилия или запугивания и от обид.

Согласно ст. 29 Конвенции сторона конфликта, под властью которой 
находятся лица, находящиеся под защитой, отвечает за обращение своих 
представителей с этими лицами, причем это не снимает личную 
ответственность с таких представителей.

Согласно положениям ст. 31 Конвенции - никакое принуждение 
физического или морального порядка не может применяться к лицам, 
находящимся под защитой, в частности с целью получения от них или третьих 
лиц каких-либо сведений.

Согласно ст. 32 Конвенции запрещается применение каких-либо мер, 
которые могут нанести физические страдания или привести к уничтожению 
лиц, находящихся под защитой, находящихся под их властью. Этот запрет 
распространяется не только на убийства, пытки, телесные наказания, увечья и 
медицинские или научные опыты, которые не вызваны потребностью лечения 
находящегося под защитой лица, но и на любое другое грубое обращение со 
стороны как гражданских, так и военных властей.

Согласно ст. 33 Конвенции ни одно лицо, находящееся под защитой, не 
может быть наказано за правонарушение, которое оно не совершило лично. 
Коллективные наказания, как и любые запугивания или террор, запрещаются. 
Ограбления запрещаются. Репрессалии в отношении находящихся под защитой 
лиц и их имущества запрещаются.

Согласно положениям ч. 2. ст. 75 ДП I, запрещены и будут оставаться 
запрещенными в любое время и в любом месте такие действия, независимо от 
того, совершаются ли они представителями гражданских или военных органов: 
а) насилие над жизнью, здоровьем и физическим и психическим состоянием 
лиц, в частности: а.1) убийство; а.2) истязание всех видов -  физические или 
психические; а.З) телесные наказания; а.4) увечье; Ь) издевательство над
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человеческим достоинством, в частности, унижающее и оскорбительное 
обращение, принуждение к проституции или непристойное посягательство в 
любой его форме; с) взятие заложников; ё) коллективное наказание; е) угрозы 
совершить любое из вышеперечисленных действий.

Так, гражданин РФ, военнослужащий 234-го ДТТТГТ 76-й ДШД ВДВ ВС РФ 
(воинская часть 74268, пункт постоянной дислокации - г. Псков, РФ), капитан 
Кириков Вадим Владимирович, 20.07.1987 г.р., занимая должность заместителя 
командира 1-го воздушно-десантного батальона 234-го десантно-штурмового 
полка, начиная с 24.02.2022, принял непосредственное участие в актах 
вооруженной агрессии, в том числе в период времени с 27.02.2022 по 
30.03.2022 на территории города Буча Киевской области, а потому в 
соответствии со ст. 43 ДП I имел статус комбатанта и был обязан соблюдать 
нормы международного права, применяемого в период вооруженных 
конфликтов.

В один из дней с 25 по 26 марта 2022 года, в дневное время суток (более 
точной даты и времени досудебным расследованием не установлено), 
Кириков В.В., будучи знакомым с законами и обычаями войны, 
предусмотренными и закрепленными в положениях международного 
законодательства, находясь в форменной одежде военнослужащих ВС РФ, 
будучи вооруженным огнестрельным оружием, снаряженным боевыми 
патронами, находился в доме 33-В по Центральной улице в г. Буча.

В тот же период, Дементьев А.С., находясь в форменной одежде 
военнослужащих ВС РФ, будучи вооруженным снайперской винтовкой 
бесшумной стрельбы «Винторез», снаряженной боевыми патронами, вместе с 
другим неустановленным досудебным расследованием вооруженным 
военнослужащим ВС РФ, пришли в домовладение по адресу: Киевская область, 
г. Буча, ул. Центральная, 46, где находились Блында С.Н. и Любарец Д.С., 
которые были одеты в гражданскую одежду, участия в боевых действиях не 
принимали, к таким действиям не готовились, не имели при себе никакого 
оружия, орудий или средств, которые могли бы угрожать военнослужащим ВС 
РФ, то есть были гражданскими лицами, которые прятались в помещении дома 
и своим поведением не компрометировали, не провоцировали и не 
представляли угрозы.

После этого, Дементьев А.С., приказал Блынде С.Н. и Любарцу Д.С. 
подготовить строительные перчатки и сообщил, что вскоре за ними вернутся и 
заберут их.

В тот же период, примерно через час, Дементьев А.С. и неустановленный 
досудебным расследованием военнослужащий ВС РФ вернулись в 
домовладение по ул. Центральной, 46 в г. Буча, где Дементьев А.С. действуя 
умышленно, осознавая то, что Блында С.Н. и Любарец Д.С. являются 
гражданскими лицами, находящимися под защитой международного 
гуманитарного права, осознавая общественно опасный характер своих 
действий, предвидя общественно опасные последствия и желая их наступления,
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направил оружие на потерпевших и принудительно приказал двигаться к дому 
№ 33-А по ул. Центральной в г. Буча.

По прибытию последних на указанное место, Кириков В.В., будучи 
знакомым с законами и обычаями войны, предусмотренными и закрепленными 
в положениях международного законодательства, находясь в форменной 
одежде военнослужащих ВС РФ, будучи вооруженным огнестрельным 
оружием, снаряженным боевыми патронами, угрожая убийством близких для 
потерпевших лиц, а именно гражданских лиц Блынды И.Н. и Колтало Н.М., 
приказал Блынде С.Н. и Любарцу Д.С. собрать тела убитых военнослужащих 
ВС РФ, находящихся на линии соприкосновения боевых действий на 
перекрестке улиц Суворова (с 12.04.2023 ул. Леся Курбаса) и Вокзальной в 
г. Буча.

Кроме того, Кириков В.В., сообщил потерпевшим, каким маршрутом они 
должны двигаться, в случае отклонения от которого, последние будут убиты 
снайперами ВС РФ. Понимая реальность угроз Кирикова В.В., как угрозу 
жизни и здоровью для себя и своих близких, а также осознавая возможность 
быть убитыми на линии соприкосновения боевых действий Блында С.Н. и 
Любарец Д.С. отправились на указанное им место и выполнили требования 
Кирикова В.В.

Прибыв на указанное место, потерпевшие не обнаружили тел 
военнослужащих ВС РФ и вернулись в дом по адресу: Киевская обл., г. Буча, 
Центральная 33-В, где находился Кириков В.В., который был удивлен, что 
потерпевшие остались живыми и приказал последним возвращаться домой.

Итак, Кириков Вадим Владимирович, будучи заместителем командира 1 -го 
воздушно-десантного батальона 234-го десантно-штурмового полка 76-й 
десантно-штурмовой дивизии Воздушно-десантных войск ВС РФ (в/ч 74268) в 
один из дней с 25 по 26 марта 2022 года, в дневное время суток, находясь возле 
дома № 33-А по ул. Буча, осознавая наличие международного вооруженного 
конфликта, и то, что Блында С.Н. и Любарец Д.С. являются гражданскими 
лицами, находящимися под защитой международного гуманитарного права, и 
не представляют угрозы, осознавая общественно опасный характер своих 
действий, предвидя общественно опасные последствия и желая их наступления, 
совместно с Дементьевым А.С., который направил оружие на потерпевших и 
принудительно приказал двигаться к дому № 33-А по ул. Центральной в 
г. Буча, угрожая убийством потерпевшим, а также убийством близких для них 
лиц, приказал потерпевшим собрать тела убитых военнослужащих ВС РФ, 
находящихся на линии соприкосновения боевых действий, чем применили 
психологическое давление, то есть совершили действия, направленные на 
жестокое, оскорбительное и унижающее отношение к потерпевшим, в 
нарушение положений ст. ст. 32, 147 Конвенции о защите гражданского 
населения во время войны от 12.08.1949 и п. п. а.1) п. а) ч. 2 ст. 75 
Дополнительного протокола к Женевским конвенциям от 12 августа 1949 года, 
касающегося защиты жертв международных вооруженных конфликтов
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(Протокол I), от 08.06.1977, действуя группой лиц с Дементьевым А.С., 
нанесли сильные моральные и психические страдания Блынде С.Н. и 
Любарцу Д.С.

Таким образом, Кириков Вадим Владимирович, 20.07.1987 года 
рождения, подозревается в жестоком обращении с гражданским 
населением, совершенном группой лиц, то есть в совершении уголовного 
преступления, предусмотренного ч. 1 ст. 28, ч. 1 ст. 438 УК Украины.
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Старший следователь в ОВД 1-го отдела 
(расследование преступлений совершенных в 
условиях вооруженного конфликта) управление 
организации расследования преступлений, 
совершенных в условиях вооруженного 
конфликта Главного следственного управления 
Национальной полиции Украш 
капитан полиции Владимир ГНАСЕВИЧ

СОГЛАСОВАНО
Прокурор четвертого отдела управления 
процессуального руководства и поддержание 
публичного обвинения Департамента
противодействия преступлениям, совершенным в 
условиях вооруженного конфликта,
Офиса Генерального прокурора Денис ШЕВЧЕНКО

Н  01 2024 года

Одновременно, в соответствии с требованиями ст. ст. 42, 277 УПК 
Украины разъяснено, что подозреваемый имеет право:

1) знать, в совершении какого уголовного правонарушения его 
подозревают, обвиняют;

2) быть четко и своевременно уведомленным о своих правах, 
предусмотренных настоящим Кодексом, а также получить их разъяснение;

3) по первому требованию иметь защитника и встречу с ним независимо 
от времени в рабочие, выходные, праздничные, нерабочие дни до первого 
допроса с соблюдением условий, обеспечивающих конфиденциальность 
общения, а также после первого допроса -  встречи без ограничения по времени 
и количеству в рабочие, выходные, праздничные, нерабочие дни; участие 
защитника в проведении допроса и других процессуальных действиях; на отказ 
от защитника в любой момент уголовного производства; на получение 
правовой помощи защитника за счет государства в случаях, предусмотренных
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настоящим Кодексом и/или законом, регулирующим предоставление 
безвозмездной правовой помощи, в том числе в связи с отсутствием средств для 
оплаты такой помощи;

4) не говорить ничего по поводу подозрения против него, обвинения или 
в любой момент отказаться отвечать на вопросы;

5) давать объяснения, показания по поводу подозрения, обвинения или в 
любой момент отказаться их давать;

6) требовать проверки обоснованности задержания;
7) в случае задержания или применения меры пресечения в виде 

содержания под стражей -  на немедленное уведомление членов семьи, близких 
родственников или других лиц о задержании и месте своего пребывания в 
соответствии с положениями статьи 213 настоящего Кодекса;

8) собирать и представлять следователю, прокурору, следственному судье 
доказательства;

9) участвовать в проведении процессуальных действий;
10) во время проведения процессуальных действий задавать вопросы, 

подавать свои замечания и возражения относительно порядка проведения 
действий, которые заносятся в протокол;

11) применять с соблюдением требований настоящего Кодекса 
технические средства при совершении процессуальных действий, в которых он 
участвует. Следователь, прокурор, следственный судья, суд вправе запретить 
применение технических средств при проведении отдельного процессуального 
действия или на определенной стадии уголовного производства с целью 
неразглашения сведений, содержащих охраняемую законом тайну, касающихся 
интимной жизни лица, о чем выносится (постановляется) мотивированное 
постановление (определение);

12) заявлять ходатайство о проведении процессуальных действий, об 
обеспечении безопасности для себя, членов своей семьи, близких 
родственников, имущества, жилья и т.п.;

13) заявлять отводы;
14) ознакомиться с материалами досудебного расследования в порядке, 

предусмотренном статьей 221 настоящего Кодекса, и потребовать открытия 
материалов согласно статье 290 настоящего Кодекса;

15) получать копии процессуальных документов и письменные 
уведомления;

16) обжаловать решения, действия и бездействие следователя, прокурора, 
следователя судьи в порядке, предусмотренном настоящим Кодексом;

17) требовать возмещения вреда, причиненного незаконными решениями, 
действиями или бездействием органа, осуществляющего оперативно­
розыскную деятельность, досудебное расследование, прокуратуры или суда, в 
порядке, определенном законом, а также восстановление репутации, если 
подозрение, обвинения не подтвердились;
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18) пользоваться родным языком, получать копии процессуальных 
документов на родном или другом языке, которым он владеет, и при 
необходимости пользоваться услугами переводчика за счет государства.

Подозреваемый, который является иностранцем и содержится под 
стражей, имеет право на встречу с представителем дипломатического или 
консульского учреждения своего государства, которую ему обязана обеспечить 
администрация места заключения.

Подозреваемый имеет также другие процессуальные права, 
предусмотренные настоящим Кодексом.

Подозреваемому вручается памятка о его процессуальных правах и 
обязанностях одновременно с их уведомлением, лицом, осуществляющим такое 
уведомление.
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Сообщение о подозрении вручил:
Старший следователь в ОВД 1-го отдела 
(расследование преступлений совершенных в 
условиях вооруженного конфликта) управление 
организации расследования преступлений, 
совершенных в условиях вооруженного 
конфликта Главного следственного управления 
Национальной полиции Украины
капитан полиции Владимир ГНАСЕВИЧ

О подозрении мне сообщено, сообщения о подозрении и памятка о 
процессуальных правах и обязанностях вручены, права подозреваемого 
объявлены и разъяснены.

Подозреваемый___________________________________________________
(подпись, инициалы, фамилия)

«____» час."__ " мин. «____» _________ 2024 года
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